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Chinese (Simplified) Interlinear
Reference: Chinese Union Simplified

י 1 ׀וַיְהִ֣
而–有了
H1961

דֶשׁ בְּחֹ֣
在–月
H2320

ן נִיסָ֗
尼散
H5212

שְׁנַת֥
年–的
H8141

ים עֶשְׂרִ֛
二十
H6242

סְתְּא לְאַרְתַּחְשַׁ֥
属–亚达薛西

לֶךְ הַמֶּ֖
王–那
H4428

יַיִ֣ן
酒
H3196

לְפָנָי֑ו
在–面前–他
H6440

א וָאֶשָּׂ֤
就–我拿起了
H5375

אֶת־
(宾语标记)–
H0853

֙ הַיַּיִ֙ן
酒–那
H3196

וָאֶתְּנָה֣
就–我给了
H5414

לֶךְ לַמֶּ֔
给–王–那
H4428

וְלאֹ־
而–不–
H3808

יתִי הָיִ֥
我曾是
H1961

ע רַ֖
愁容的

לְפָנָֽיו׃
在–面前–他
H6440

亚达薛西王二十年尼散月，在王面前摆酒，我拿起酒来奉给王。我素来在王面前没有愁容。

וַיֹּאמֶר2֩
就–说了
H0559

י לִ֨
对–我

לֶךְ הַמֶּ֜
王–那
H4428

׀מַדּ֣וּעַ 
为什么
H4069

פָּנֶי֣ךָ
脸–你的
H6440

ים רָעִ֗
愁容的

וְאַתָּה֙
而–你

ינְךָ֣ אֵֽ
不是–你
H0369

ה חוֹלֶ֔
生病的

אֵי֣ן
没有
H0369

זֶ֔ה
这
H2088

כִּי־
除非–

ם אִ֖
是

עַֽ רֹ֣
忧伤
H7455

לֵב֑
心–的

א וָאִירָ֖
就–我害怕了
H3372

ה הַרְבֵּ֥
很多

ד׃ מְאֹֽ
非常
H3966

王对我说：「你既没有病，为甚么面带愁容呢？这不是别的，必是你心中愁烦。」于是我甚惧怕。

וָאֹמַר3֣
就–我说了
H0559

לֶךְ לַמֶּ֔
对–王–那
H4428

לֶךְ הַמֶּ֖
王–那
H4428

לְעוֹלָם֣
永远
H5769

יִחְיֶה֑
活着
H2421

מַדּ֜וּעַ
为什么
H4069

לאֹ־
不–
H3808

יֵרְע֣וּ
愁容

י פָנַ֗
脸–我的
H6440

ר אֲשֶׁ֨
那

יר הָעִ֜
城–那

בֵּית־
家–

קִבְר֤וֹת
坟墓–的
H6913

֙ אֲבֹתַי
列祖–我的
H0001

ה חֲרֵבָ֔
荒凉的

יהָ וּשְׁעָרֶ֖
和–城门–它的
H8179

אֻכְּל֥וּ
被吞灭了
H0398

שׁ׃ בָאֵֽ
用–火
H0784

ס
(标记)

我对王说：「愿王万岁！我列祖坟墓所在的那城荒凉，城门被火焚烧，我岂能面无愁容吗？」

וַיֹּ֤אמֶר4
就–说了
H0559

֙ לִי
对–我

לֶךְ הַמֶּ֔
王–那
H4428

עַל־
关于–

מַה־
什么–
H4100

זֶּ֖ה
这
H2088

ה אַתָּ֣
你

שׁ מְבַקֵּ֑
求的
H1245

ל אֶתְפַּלֵּ֔ וָֽ
就–我祈祷了
H6419

אֶל־
向–
H0413

י אֱלֹהֵ֖
神–的
H0430

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
天–那
H8064

王问我说：「你要求甚么？」于是我默祷天上的 神。

וָאֹמַר5֣
就–我说了
H0559

לֶךְ לַמֶּ֔
对–王–那
H4428

אִם־
如果–

עַל־
在–

לֶךְ הַמֶּ֣
王–那
H4428

ט֔וֹב
好的
H2895

וְאִם־
和–如果–

יִיטַ֥ב
美善
H3190

עַבְדְּךָ֖
仆人–你的
H5650

לְפָנֶי֑ךָ
在–面前–你
H6440

ר אֲשֶׁ֧
那

תִּשְׁלָחֵנִ֣י
你差遣–我
H7971

אֶל־
到–
H0413

ה יְהוּדָ֗
犹大
H3063

אֶל־
到–
H0413

עִ֛יר
城–那

קִבְר֥וֹת
坟墓–的
H6913

י אֲבֹתַ֖
列祖–我的
H0001

וְאֶבְנֶֽנָּה׃
而–我建造–它
H1129

我对王说：「仆人若在王眼前蒙恩，王若喜欢，求王差遣我往犹大，到我列祖坟墓所在的那城去，我好重新建造。」
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וַיֹּאמֶר6֩
就–说了
H0559

י לִ֨
对–我

לֶךְ הַמֶּ֜
王–那
H4428

׀וְהַשֵּׁגַל֣ 
而–王后–那
H7694

בֶת יוֹשֶׁ֣
坐着–的
H3427

אֶצְל֗וֹ
旁边–他
H0681

עַד־
直到–
H5704

מָתַ֛י
何时
H4970

יִהְיֶה֥
将是
H1961

הֲלָכֲךָ֖ מַֽ
路程–你的
H4109

וּמָתַ֣י
和–何时
H4970

תָּשׁ֑וּב
你归回
H7725

וַיִּיטַ֤ב
就–美善了
H3190

לִפְנֵֽי־
在–面前–
H6440

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
王–那
H4428

נִי וַיִּשְׁלָחֵ֔
就–他差遣了–我
H7971

אֶתְּנָה֥ וָֽ
就–我给了
H5414

ל֖וֹ
给–他

ן׃ זְמָֽ
时间
H2165

那时王后坐在王的旁边。王问我说：「你去要多少日子？几时回来？」我就定了日期。于是王喜欢差遣我去。

7֮ וָאוֹמַר
就–我说了
H0559

לַמֶּלֶךְ֒
对–王–那
H4428

אִם־
如果–

עַל־
在–

לֶךְ הַמֶּ֣
王–那
H4428

ט֔וֹב
好的
H2895

אִגְּרוֹת֙
书信
H0107

יִתְּנוּ־
给–
H5414

י לִ֔
给–我

ל־ עַֽ
向–

פַּחֲו֖וֹת
省长们–的
H6346

עֵבֶ֣ר
河外
H5676

הַנָּהָר֑
河–那
H5104

אֲשֶׁר֙
那

יַעֲבִיר֔וּנִי
让我通过

עַ֥ד
直到
H5704

אֲשֶׁר־
那–

אָב֖וֹא
我到了
H0935

אֶל־
到–
H0413

ה׃ יְהוּדָֽ
犹大
H3063

我又对王说：「王若喜欢，求王赐我诏书，通知大河西的省长准我经过，直到犹大；

רֶת8 וְאִגֶּ֡
和–书信
H0107

אֶל־
到–
H0413

֩ אָסָף
亚萨
H0623

ר שֹׁמֵ֨
看守–的
H8104

ס הַפַּרְדֵּ֜
园林–那
H6508

ר אֲשֶׁ֣
那

לֶךְ לַמֶּ֗
属–王–那
H4428

ר אֲשֶׁ֣
那

יִתֶּן־
给–
H5414

לִ֣י
给–我

ים עֵצִ֡
木材
H6086

קָרוֹת לְ֠
为–架棁

אֶת־
(宾语标记)–
H0853

י שַׁעֲרֵ֨
城门–的
H8179

הַבִּירָ֤ה
城堡–那
H1002

אֲשֶׁר־
那–

לַבַּיִ֙ת֙
属–殿–那

וּלְחוֹמַת֣
和–给城墙
H2346

יר הָעִ֔
城–那–的

יִת וְלַבַּ֖
和–给家

אֲשֶׁר־
那–

אָב֣וֹא
我将到
H0935

אֵלָי֑ו
到–它
H0413

וַיִּתֶּן־
就–给了–
H5414

לִ֣י
给–我

לֶךְ הַמֶּ֔
王–那
H4428

כְּיַד־
按–手
H3027

י אֱלֹהַ֖
神–我的
H0430

הַטּוֹבָ֥ה
美善的

י׃ עָלָֽ
在–我

又赐诏书，通知管理王园林的亚萨，使他给我木料，做属殿营楼之门的横梁和城墙，与我自己房屋使用的。」王就允准
我，因我 神施恩的手帮助我。

וָֽאָב֗וֹא9
就–我到了
H0935

ל־ אֶֽ
到–
H0413

חֲווֹת֙ פַּֽ
省长们
H6346

עֵבֶ֣ר
河外
H5676

ר הַנָּהָ֔
河–那–的
H5104

וָאֶתְּנָה֣
就–我给了
H5414

ם לָהֶ֔
给–他们

אֵ֖ת
(宾语标记)
H0853

אִגְּר֣וֹת
书信–的
H0107

לֶךְ הַמֶּ֑
王–那
H4428

וַיִּשְׁלַח֤
而–差遣了
H7971

֙ עִמִּי
与–我

לֶךְ הַמֶּ֔
王–那
H4428

רֵי שָׂ֥
众首领–的
H8269

יִל חַ֖
军队
H2428

ׁים׃ וּפָרָשִֽ
和–骑兵

פ
(段落标记)

王派了军长和马兵护送我。我到了河西的省长那里，将王的诏书交给他们。

ע10 וַיִּשְׁמַ֞
就–听见了
H8085

ט סַנְבַלַּ֣
参巴拉
H5571

י הַחֹרֹנִ֗
和彗人–那
H2772

וְטֽוֹבִיָּה֙
和–多比雅
H2900

הָעֶבֶ֣ד
仆人–那
H5650

י עַמֹּנִ֔ הָֽ
亚扬人–那
H5984

וַיֵּ֥רַע
就–他们不悦了

לָהֶ֖ם
对–他们
H1992

רָעָה֣
不悦

גְדֹלָה֑
大的

אֲשֶׁר־
那–

א בָּ֥
来了
H0935

ם אָדָ֔
人
H0120

שׁ לְבַקֵּ֥
寻求
H1245

טוֹבָ֖ה
好处

לִבְנֵי֥
给–众子–的

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
以色列
H3478

和伦人参巴拉，并为奴的亚扪人多比雅，听见有人来为以色列人求好处，就甚恼怒。

וָאָב֖וֹא11
就–我到了
H0935

אֶל־
到–
H0413

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
耶路撒冷
H3389

וָאֱהִי־
就–我是–
H1961

ם שָׁ֖
那里
H8033

ים יָמִ֥
日子
H3117

ׁה׃ שְׁלֹשָֽ
Ā
H7969

我到了耶路撒冷，在那里ā了Ā日。
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׀וָאָק֣וּם 12
就–我起来了

יְלָה לַ֗
Ă间
H3915

֮ אֲנִי
我
H0589

ים  ׀וַאֲנָשִׁ֣
和–ă人
H0376

֮ מְעַט
少–的
H4592

עִמִּי֒
与–我

וְלאֹ־
而–不–
H3808

דְתִּי הִגַּ֣
我Ąą了
H5046

ם לְאָדָ֔
对–人
H0120

ה מָ֗
什么
H4100

֙ אֱלֹהַי
神–我的
H0430

נֹתֵ֣ן
Ć了–的
H5414

אֶל־
到–
H0413

י לִבִּ֔
心–我的

לַעֲשׂ֖וֹת
做

֑�ם לִירוּשָׁלִָ
给–耶路撒冷
H3389

וּבְהֵמָה֙
而–ćĈ
H0929

אֵי֣ן
没有
H0369

י עִמִּ֔
与–我

כִּ֚י
除了

אִם־
ĉ有–

ה הַבְּהֵמָ֔
ćĈ–那
H0929

ר אֲשֶׁ֥
那

אֲנִ֖י
我
H0589

רֹכֵ֥ב
骑–的
H7392

הּ׃ בָּֽ
在–它

我Ă间起来，有几Ċ人ċČč起来；Ď 神使我心里要为耶路撒冷做甚么ď，我并没有Ąą人。除了我骑的ćĈ以外，ċ没
有别的ćĈ在我那里。

ה13 וָאֵצְאָ֨
就–我Đ去了
H3318

ׁעַר־ בְשַֽ
đ–门–
H8179

יא הַגַּ֜
Ē–那
H1516

יְלָה לַ֗
Ă间
H3915

וְאֶל־
和–向–
H0413

֙ פְּנֵי
面前
H6440

עֵי֣ן
ē–的

ין הַתַּנִּ֔
Ĕ–那

וְאֶל־
和–向–
H0413

עַר שַׁ֖
门
H8179

ת הָאַשְׁפֹּ֑
ĕĖ–那–的
H0830

י וָאֱהִ֨
就–我是
H1961

ר שֹׂבֵ֜
ė看–的

ת בְּחוֹמֹ֤
在–城墙
H2346

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
耶路撒冷–的
H3389

אֲשֶׁר־
那–

]המפרוצים[
Ę被ęĚ的ě
H6555

׀()הֵם֣ 
(它们)
H1992

ים( )פְּרוּצִ֔
(被ęĜ的)
H6555

יהָ וּשְׁעָרֶ֖
和–城门–它的
H8179

אֻכְּל֥וּ
被吞灭了
H0398

שׁ׃ בָאֵֽ
用–火
H0784

ĝĂ我Đ了Ē门，往ĞğĠ去ġĞğ：ĢģĔĤ，到了ĥĦ门，ė看耶路撒冷的城墙，见城墙ęĚ，城门被火焚烧。

עֱבֹר14֙ וָאֶֽ
就–我经过了

אֶל־
到–
H0413

עַר שַׁ֣
门
H8179

יִן הָעַ֔
ē–那–的

וְאֶל־
和–到–
H0413

בְּרֵכַ֖ת
ħ–的
H1295

לֶךְ הַמֶּ֑
王–那
H4428

וְאֵין־
而–没有–
H0369

מָק֥וֹם
Ĩĩ
H4725

לַבְּהֵמָ֖ה
给–ćĈ–那
H0929

ר לַעֲבֹ֥
通过

י׃ תַּחְתָּֽ
在–我Īĩ
H8478

我又往前，到了ē门和王ħ，Ď所骑的ćĈ没有Ĩĩ过去。

י15 וָאֱהִ֨
就–我是
H1961

עֹלֶה֤
上去–的
H5927

֙ בַנַּחַ֙ל
在–īĒ–那

יְלָה לַ֔
Ă间
H3915

י וָאֱהִ֥
就–我是
H1961

שֹׂבֵ֖ר
ė看–的

בַּחוֹמָה֑
在–城墙–那
H2346

וָאָשׁ֗וּב
就–我回Ĭ了
H7725

וָאָב֛וֹא
就–我ĭ去了
H0935

עַר בְּשַׁ֥
đ–门
H8179

הַגַּ֖יְא
Ē–那–的
H1516

וָאָשֽׁוּב׃
就–我回去了
H7725

于是Ă间Įī而上，ė看城墙，又ĬįĭİĒ门，就回来了。

ים16 וְהַסְּגָנִ֗
而–众ıĲ
H5461

א ֹ֤ ל
不
H3808

֙ יָדְעוּ
知ĳ
H3045

אָנָ֣ה
到Ĵ里
H0575

כְתִּי הָלַ֔
我去了
H1980

וּמָ֖ה
和–什么
H4100

אֲנִי֣
我
H0589

ה עֹשֶׂ֑
做–的

ים וְלַיְּהוּדִ֨
而–对–犹大人
H3064

ים וְלַכֹּהֲנִ֜
和–对–ĵĶ们
H3548

ים וְלַחֹרִ֣
和–对–ķĸ
H2715

ים וְלַסְּגָנִ֗
和–对–众ıĲ
H5461

וּלְיֶתֶ֙ר֙
和–对–Ĺĺ

ה עֹשֵׂ֣
做–的

ה הַמְּלָאכָ֔
Ļļ–那
H4399

עַד־
直到–
H5704

ן כֵּ֖
那时

א ֹ֥ ל
不
H3808

דְתִּי׃ הִגַּֽ
我Ąą了
H5046

我往Ĵ里去，我做甚么ď，Ĳ长Ľ不知ĳ。我ľ没有Ąą犹大ĿŀŁĵĶŁķĸŁĲ长，和Ĺĺ做Ļ的人。

https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/7392.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/1516.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/830.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2346.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/6555.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/6555.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1295.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2346.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/1516.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5461.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/575.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2715.htm
https://biblehub.com/hebrew/5461.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm


וָאוֹמַר17֣
就–我说了
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
向–他们
H0413

ם אַתֶּ֤
你们

רֹאִים֙
看见–的
H7200

הָרָעָה֙
łŃ–那

ר אֲשֶׁ֣
那

אֲנַחְ֣נוּ
我们
H0587

הּ בָ֔
在–它

ר אֲשֶׁ֤
那

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
耶路撒冷
H3389

ה חֲרֵבָ֔
荒凉的

יהָ וּשְׁעָרֶ֖
和–城门–它的
H8179

נִצְּת֣וּ
被焚烧了
H3341

בָאֵשׁ֑
用–火
H0784

לְכ֗וּ
来ń
H3212

וְנִבְנֶה֙
而–我们建造
H1129

אֶת־
(宾语标记)–
H0853

חוֹמַת֣
城墙
H2346

ם יְרוּשָׁלִַ֔
耶路撒冷–的
H3389

וְלאֹ־
而–不–
H3808

נִהְיֶה֥
我们是
H1961

ע֖וֹד
Ņ
H5750

ה׃ חֶרְפָּֽ
ņŇ
H2781

以后，我对他们说：「我们所ň的ŉ，耶路撒冷Ŋŋ荒凉，城门被火焚烧，你们Ľ看见了。来ń，我们重建耶路撒冷的城
墙，ŌōŅŎņŇ！」

יד18 וָאַגִּ֨
就–我Ąą了
H5046

ם לָהֶ֜
对–他们

אֶת־
(宾语标记)–
H0853

יַד֣
手–的
H3027

י אֱלֹהַ֗
神–我的
H0430

אֲשֶׁר־
那–

הִיא֙
它
H1931

טוֹבָה֣
美善的

י עָלַ֔
在–我

וְאַף־
和–ċ–
H0637

י דִּבְרֵ֥
ŏ语–的
H1697

לֶךְ הַמֶּ֖
王–那
H4428

ר אֲשֶׁ֣
那

מַר־ אָֽ
说了–
H0559

לִ֑י
对–我

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
就–他们说了
H0559

נָק֣וּם
我们起来

ינוּ וּבָנִ֔
而–我们建造
H1129

וַיְחַזְּק֥וּ
就–他们Őő了
H2388

יְדֵיהֶ֖ם
手–他们的
H3027

ה׃ לַטּוֹבָֽ
为–美善

פ
(段落标记)

我Ąą他们我 神施恩的手Ŋŋ帮助我，并王对我所说的ŏ。他们就说：「我们起来建造ń！」于是他们Œœ做这善Ļ。

19֩ וַיִּשְׁמַע
就–听见了
H8085

ט סַנְבַלַּ֨
参巴拉
H5571

י הַחֹרֹנִ֜
和彗人–那
H2772

׀וְטֹבִיָּ֣ה 
和–多比雅
H2900

הָעֶבֶ֣ד
仆人–那
H5650

י עַמּוֹנִ֗ הָֽ
亚扬人–那
H5984

וְגֶשֶׁ֙ם֙
和–Ŕ善
H1654

י עַרְבִ֔ הָֽ
ŕ拉Ŗ人–那

וַיַּלְעִג֣וּ
就–他们ŗŘ了
H3932

נוּ לָ֔
对–我们

וַיִּבְז֖וּ
就–他们řŚ了
H0959

עָלֵי֑נוּ
在–我们

וַיֹּאמְר֗וּ
就–他们说了
H0559

ה־ מָֽ
什么–
H4100

הַדָּבָ֤ר
ďś–那
H1697

הַזֶּה֙
这
H2088

ר אֲשֶׁ֣
那

ם אַתֶּ֣
你们

ים עֹשִׂ֔
做–的

הַעַ֥ל
岂在–

לֶךְ הַמֶּ֖
王–那
H4428

ם אַתֶּ֥
你们

ים׃ מֹרְדִֽ
ŜŜ–的
H4775

Ď和伦人参巴拉，并为奴的亚扪人多比雅和ŕ拉Ŗ人Ŕ善听见就ŝŘ我们，řŚ我们，说：「你们做甚么呢？要ŞŜ王
吗？」

יב20 וָאָשִׁ֨
就–我回ş了
H7725

ם אוֹתָ֜
他们
H0853

ר דָּבָ֗
ŏ语
H1697

וָאוֹמַ֤ר
就–我说了
H0559

לָהֶם֙
对–他们

אֱלֹהֵי֣
神–的
H0430

יִם הַשָּׁמַ֔
天–那
H8064

ה֚וּא
他
H1931

יַצְלִ֣יחַֽ
将使Š通

נוּ לָ֔
给–我们

וַאֲנַחְ֥נוּ
而–我们
H0587

יו עֲבָדָ֖
仆人–他的
H5650

נָק֣וּם
我们起来

וּבָנִי֑נוּ
而–我们建造
H1129

ם וְלָכֶ֗
而–给你们

ין־ אֵֽ
没有–
H0369

חֵ֧לֶק
š

ה וּצְדָקָ֛
和–Ţţ
H6666

וְזִכָּר֖וֹן
和–Ťť
H2146

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
在–耶路撒冷
H3389

我回ş他们说：「天上的 神必使我们Š通。我们ļ他仆人的，要起来建造；你们Ŧ在耶路撒冷无ŧŁ无ŢŁ无Ťť。」
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